G DELTA

FOR NEW INSTALLATIONS

Limited Swing Gooseneck Installation Sheet
Installation du bec en col de cygne pivotant de fagon limitée
Hoja de Instalacion del Dispositivo Especial Cuello de Cisne

1. Assemble faucet with gooseneck spout to
sink fixture.

2. Install notched insert into adapter, install
gooseneck spout, tighten spout nut.

Note: Insert and gooseneck spout are both notched
and must be oriented so that the spout faces the
front of the faucet. Spout is limited to 120 degrees
total rotational movement.

POUR LES NOUVELLES INSTALLATIONS

1. Assembler le robinet et le bec en col de cygne puis
installer sur l'évier.

2. Installer la piece entaillée dans I'adaptateur puis le
bec en col de cygne. Resserrer ['écrou du bec.

Remarque : La piece et le bec en col de cygne sont
tous les deux entaillés et doivent étre installés en
placant le bec face a I'avant du robinet. Le bec ne
pivote que dans un angle de 120 degrés.

PARA NEUVAS INSTALACIONES

1. Ensamble el grifo cuello de cisne con el pico
hacia las instalaciones del lavaplatos (o
lavaplatos).

2. Instale la insercion con muesca en el adaptador,
instale el pico cuello de cisne, apriete la tuerca
del pico.

Nota: La insercién y pico del cuello de cisne tienen
muescas Yy deben orientarse de manera que el pico
enfrente al grifo. El pico esta limitado a un movi-
miento rotatorio de 120 grados.

3/8” IPS Brass Pipe Spout

Bec du conduit en laiton IPS 3/8 po

3/8” IPS Pico de la tuberia de cobre
060373A

~ Spout Nut N\,
Ecrou du bec
Tuerca del Pico

060245A

Retaining Ring (6/pkg)
Bague de retenue (6/pqt)
Anillo de Retencién (6/pkg)

Notched Limited Swing Gooseneck

Spout (refer to Repair Parts Manual
for options available)
Bec en col de cygne entaillé pivotant

de fagon limitée (consulter le manuel

060246A
Collar (6/pkg)
Manchon (6/pqt)
Cuello (6/pkg)

060143A

Spout “O” Ring (24/pkg)
Joint torique du bec (24/pqt)
Anillo en “O” del Pico

063083A de réparation des piéces pour autres
Notched Insert for Limited

u choix)
Swing Gooseneck (6/pkg) \ Muesca del Dispositivo Especial Pico
Piece entaillée pour bec en col de Cuello de Cisne (para opciones
cygne pivotant de fagon limitée (6/pqt) disponibles refierase al Manual de

Insercién con muesca para Dispositivo | Reparacion de Partes)
Especial Cuello de Cisne (6/pkg)

063055A (3/pkg) — — 063084A (3/pkg)

Limited Swing Gooseneck
Adapter and Gasket
(for 25C, 26C3 & 26T3, 27C4
& 27C5, 27T4 & 27T5)
(3/pqt) Adaptateur de bec en
col de cygne pivotant de
fagon limitée et joint (pour
25C, 26C3 et 26T3, 27C4
et 27C5, 27T4 et 27T5)
(3/pkg) Adaptador del
Dispositivo Especial Cuello
de Cisne y Empacadura
(para 25C, 26C3 y 26T3,
27C4y 27C5, 27T4 y 27T5)

Limited Swing Gooseneck
Adapter and Gasket

(for 23C & 23T, 24T, 27C1 &
27C2, 27T1 & 27T2)

(3/pqt) Adaptatue de bec
en col de cygne pivotant de
fagon limitée et joint (pour
23C et 23T, 24T, 27C1 et
27C2, 27T1 et 27T2)
(3/pkg) Adaptador del
Dispositivo Especial Cuello
de Cisne y empacadura
(para 23C y 23T, 24T, 27C1
y 27C2,27T1y 27T2)

FOR EXISTING INSTALLATIONS

1. Remove HEX style adapter and replace with SPLINED style adapter.
(Adaptaters are Loctited® into faucet body. Apply heat to remove.)

2. Install notched insert and spout from step 2 above.

POUR LES INSTALLATIONS DEJA EN PLACE HEX

SPLINED
1. Retirer I'adaptateur HEXAGONAL et le remplacer par un adaptateur il prodm
CANNELE. (Les adaptateurs sont fixés (Loctited®) dans le robinet. HEXAGONAL CANNELE
Utiliser de la chaleur pour retirer I'adaptateur.) adaptador adaptador o

2. Installer la piece entaillée et le bec, tel qu’indiqué ci-dessus au point 2.

PARA INSTALACIONES EXISTENTES

1. Remueva el adaptador HEX y reemplacelo por el adaptador RANURADO.
(Los Adaptadores en el cuerpo del grifo son Loctited®. Para remover, aplique calor.)

2. Instale las inserciones con muesca y el pico desde el paso 2 anteriormente descrito.

PLEASE LEAVE this sheet with the owner, maintenance plumber, etc. as items relating to
ongoing maintenance suggestions and procedures are included.

VEUILLEZ REMETTRE cette fiche au propriétaire, préposé a I’entretien, etc. car elle contient des
articles relatifs aux suggestions et procédures d’entretien courant.

POR FAVOR deje esta hoja con el propietario, plomero de mantenimiento, etc., tiene incluida
informacion relativa a sugerencias y procedimientos para el mantenimiento.
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